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sBomomi

BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

e Sistema scorrevole per box doccia
disponibile per versioni in angolo,
lineare e in nicchia.

Materiale: acciaio inox lucido.

e Sliding system for showers box,
available for corners, single doors
or for niche installations.
Material: polished stainless steel.

e Schiebetiirsystem fiir Duschkabinen,
lieferbar fiir Eck-, Linear
und Nischenduschen.

Material: Edelstahl poliert.
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BX-02 SET 1

DOCCIAIN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

Fin./Fin./ Oberf.
CR
L Cromo lucido
350 min | Polished chrome
450 max

Chrom glanzend

-

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-0Q20 (1x)
BX-Q10 (4x)
BX-Q45 (2x)
BX-Q70 (4x)
BX-Q30 (2x) CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78
OPTIONAL
BX-C50 (2x)
BX-C57 (1x)
887 [900x900] - 800x800 (900x900)
8| 787 [800x800]
xme328
BX-02 SET 2 Fin. / Fin. / Oberf.
DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE @ gr%mo lucido
g | 550min | Polished chrome
800max |  Chrom glénzend

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-30 (1x) ']j

BX-070(2x) O

BX-090 (2x) @

BX-010 (2x) @

OPTIONAL &% @ &

BX-060(1) (7

BX-C50 (1x) @
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CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

xla329
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SET1/SET2
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/ DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH/
- GLASBERECHNUNG BELIEBIG KURZBAR J,
orzion L =800 x 800 mm (900 x 900 mm)
IM=(L-5)/2 e Forature per fissaggio vetro fisso.

212

e Holes in profile for fixed glass.
e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.

LF=[L-5)/2]-% (1)/*() l(aria variabile /
clearance / Spaltmal})

HM=H -8=1992 mm SET1 | 835 [900x900] ‘
=H= R 10 415 268 152
835 [900x900] HF = H = 2000 mm H i - —
735=835-100 (TAGLIO) [800x800)
415 268 m 80 735 = 835-100 (CUT) [800x800]
415 268
—— 25, o 72 268 ———
b, 20/ 1 ]
25 7 ; ] .
L = 887 [900x900] % s i 0—% // iﬁﬁ
L =787 800x800] > Rl .
454 268 %y S
Q
1800
Jﬂ:g:?r - 3 \ 1060 P T }
o ~ \ \‘ (3 () 1
i PO | =] FIXED w
7 N . \0‘3"\ T T
50 C}- ’ TAGLIO 500 (1)
— =30 | : =
LM § I
N MW &8 e Profiloaterra

LF ! o ingresso doccia

incluso.

— FIXED 20, 250\ * Floorprofe
/\ shower
entry included.
LM LF (2x) D 23 /‘ Bodenprofil im
w Einstiegsbereich.

T e Regolazione ruota + 2 mm.
| e Adjustment +2 mm.

(1050)

HF

B-151-26
OFPIOAAL E— e Verstellung + 2 mm.
8 [ 787 (s00x00] ]
B-143-8 \ <
OPTIONAL ‘ 7 OPTIONAL Jd oo Imilal S
a32sb | | Ii
xla T
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / S ]
OPTIONAL GLASBERECHNUNG ol ] e
L =1200 mm — 1800 mm i
[P=L/2-50 . % .
LM =LP+45
LF=L-LP-+(1)/*(2) (aria variabile / 1 Tl
clearance / SpaltmaR)
40 HM=H-8=1992 mm
(16) ae) 1. HF = H = 2000 mm J B
> G) @ |1 ”I D |
60 100 - _
% o, ]‘F 190, o - 500 - 0 7
4 2y ) i i
L =1200 - 1800 o I ] %_ﬁ HM=H-8
[ HF=H
LM = LP+45 9, = A
2 %
SO S OPTIONAL
<
L =1200 - 1600 © s w ‘
7 60 100 500 K 30— ANEY %
7/ i I‘—'l 4
''''''' 0 - % =S B-151-26 > 169 | |B-143-8 D> 169 | |B-145-8 »> 170
@ |
—} FIXED
7
LM LF
7 =
—— B-136 > 141
7 .
-151-26
OPTIONAL
5
B-145-8 ) I OPTIONAL :
\ OPTIONAL 7 \-/ MORSETTI » 160 ||NICCHIE » 175
N 2 x1a329b
L LM LF HM HF H
Piatto Larghezza vetro mabile Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Sliding glass width Side fixed glass width Sliding glass height Side fixed glass height Shower height
Duschtasse Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe
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DOCCIA A U/U SHOWER /U DUSCHE CR

Cromo lucido

550min | Polished chrome
€»B.138 300 max

Chrom glanzend

BX-02 SET 3 @ Fin. / Fin. / Obert.

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q30 (1x)

BX-Q70 (2x)

BX-0Q80 (2x)

BX-Q10(2x)
CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

OPTIONAL

BX-060 (1x)

BX-C50 (1x) @ -

BX-C58 (1x)

xla330

DOCCIA CON SPALLA IN VETRO / CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL / O o lucido
ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN

550 min | Polished chrome
800max |  Chrom glénzend

BX-02 SET 4 @ Fin. / Fin. / Oberf.

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q30 (1x) @

BX-Q70 (2x) @

BX-90 1x) @
BX-Q80 (1x) @
BX-Q10 (2x) %

CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

OPTIONAL &% @

BX-060 (1) @

~J

BX-C58 (1x)

BX-C50 (1x) @

xla331
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LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG SET 3/ SET 4
CALCULATION GLASS /CALCULO VIDRIO/ DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
CALCUL DU VERRE BELIEBIG KURZBAR ),
L =1200 mm — 1800 mm ) . )
1=1-5x2 e Forature per fissaggio vetro fisso.
12=11-2x8 e Holes in profile for fixed glass.
LM = LP + 45 e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
LF=(L2-LP) -* (1)/*(2) (aria variabile / T
clearance / SpaltmaR) 9’HJ 1060 500 240
X = calcolare / calculate / berechnen [ = N
X=vedi (1)(2)/see(1)(@) /siehe ()(2)
HM=H-8=1992 mm TAGLIO 500 _QuT
e e 9 HF = H - 2000 mm ] —
HFL=H - 2000 mm “a
LM = LP+45 F¢T R
=] L T
FEe———eae———a o 60_ 100, LF v Profivat
1200 - 1800 o [ T T3,
60 100 500 v ;i ! ‘ ichso.
1 % =9 I y [ 20 <0 * Floorprofile
Y \ > [ SR /\ shower
M n /5/ e v = entry included.
n 7 f/r‘_ W (2%) D Ni / o Bodenprofilim
L < x;‘; FIXED T Einstiegsbereich.
C/ = @%%‘?\, s 4L ~ o Lavorazione vetro
—) FIXED g P \OQ'\\ T X - 4.3 BX-080
— u Il Y Sl * Glass preparation
LP = L2/2-50 5 v 20 - o H D B8
. T ] ] U o (lashearbeitung
LF = L2-LP & 15~ — BX-080
g (0)
T (BX-Q80) x ¢ Regolazione ruota + 2 mm.
T - 1 Glass sx o Adjustment + 2 mm.
M - o Verstellung + 2 mm.
B-151-26
OPTIONAL
OPTIONAL o o ImlIni :
Q)
- x1a330b . | H
g LS
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/ S i
GLASBERECHNUNG ol [
L =1200 mm — 1800 mm SQ
[1=L-5x2
2=11-8 2
LP=12/2-50 o &
LM =LP+45
LF=(L2-LP) -* (1)/%(2) (aria variabile /
clearance / SpaltmaR) o
X = calcolare / calculate / berechnen “I D |
X=vedi (1)(@)/see()(@) /siehe()(@) % 7
HM=H-8=1992 mm
HF = H - 2000 mm Hl\l_/||F=_HH— 8
HFL =H - 2000 mm -
LF
0, & 100 [E_ 500 = OPTIONAL
U, | T
= |1 ej\ ol s
72y 2 Axep | T
1200 - 1600 e
0 100 =50 Q\Q$@ 1 B-151-26 b 169 B-143-8 D> 169
o o | S X
h v n \0 % 21 =
"8 T{so - ‘ 3
o ol %o}
B I | ¥ e
& 2 ¢° B-136 > 141 BX-PF-02 pjia4
LF=L2-LP % S T .
LP = L2/2-50 - i)
(BX-Q80)
50 C/ L ‘ Glass sx ()
' LM - A}
- FIXED MORSETTI > 160 | [NICCHIE » 175
7 xme21la
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray ~ Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth  Side fixed glass heigth ~ Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe  Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe ~ Seitenteil (seitlich) Hohe
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BX-02

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q43/BX-040
e Binario

e Track profile

e Laufschiene

10.0

¥

BX-Q10

© Ruota con perno
antisgancio

 Roller with anti-jump pin

e | aufrolle und
Aushebeschutz

BX-Q70

e Punto di fissaggio vetro
fisso al binario

e Fixing point for fixed
glass and track profile

e Punkthalter fir Fixierung
des Festteils
auf Laufschiene

€»B.140 2
™ 320 30.8
7 E—
Fin./Fin./Oberf. S o
BX-Q43-1800 mm IL
BX-Q43-2800 mm* IL
BX-Q40-830 x 830 mm (2 pcs) IL
Senza fori / Without holes / Ohne Bohrungen xfb-044 xfb-044 xfb-044
= BX-090 €»B.143 BX-Q30 €»B.144 BX-Q20 €»B.145
. e Attacco a parete - ® Stopper e Connettore ad angolo
‘@ per binario per binario
| e \Wall connector for track b e Corner connector
. [ )
profile | for track profile
e \Wandhalter h/ o Winkelverbinder
fiir Laufschiene Laufschiene
145 40 143 20
H H @ T 10 30 4 15
| | | - ]
g g 9 S = 3
xfh-044 xfb-044 xfb-044
Bx-0s0 =846 BX-cso  (EXB.148 BX-C58 / BX-C55
e Attacco a vetro  Guida a pavimento e Profilo a terra
> per binario o Floor guide o Floor profile
2 e Glass connector for track * Bodenfiihrung * Bodenprofil
)’ profile
o Glashalter

fiir Laufschiene

25
1
5?’5

48

55

n
450/900/1500 2
|9}

o
N
&‘

Fin./Fin./Oberf.

BX-C58-1500 mm
BX-C58-900 mm IL
BX-C55-450 mm L

xfb-044 xfb-044 bx-c58-bx-ch5
BX-C60 BX-C57 BX-045

e Coperchietto finale

per profilo a terra
/ BX-C55/BX-C58

e Endcap for floor profiles
BX-C55/BX-C58

e Endkappe fiir
Bodenprofile
BX-C55/ BX-C58.

40
(W (=

xla307

=
2

e Connettore ad angolo
per profilo a terra
 Corner connector
for floor profile
o Winkelverbinder
fiir Bodenprofil

xfb-044

e Tappo finale per binario

e Endcap for track profile

e Endkappe der
Laufschiene

26.5

xfb-044
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